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Na osnovu Clana 29. Statuta Karate saveza Bosne i Hercegovine, Upravni odbor Karate
saveza BiH, dana 29.03.2021. godine, donio je:

PRAVILNIK
O RADU REPREZENTACIJA KARATE SAVEZA BOSNE | HERCEGOVINE

Clan 1.
Praviinikom o radu reprezentacija Karate saveza Bosne i Hercegovine (u daljem
tekstu Pravilnik): reguliSu se pitanja rada karate reprezentacija Bosne i Hercegovine (u
daliem tekstu: reprezentacija) svih uzrasta, disciplina i kategorija, selektora-trenera i
Sportskog direktora, nadina izbora takmicara/takmigarki u reprezentacije, nagina finansiranja,
medusobnih odnosa, te i druga pitanja koja su od interesa za rad sa reprezentacijama.

Clan 2.

Clan/&lanica reprezentacije moZe biti takmigarftakmiarka drzavljanin/drzavljanka
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: BiH), kojifkoja postignutim rezultatima, svojom
formom, zdravstvenim statusom i sveukupnim radom, odnosom i ponasanjem zasluZuje da
reprezentuje drzavu BiH i njen karate sport.

Clan 3.
Izbor, ucesée i nastup za reprezentaciju je najvec¢a &ast, pravo, duznost i obaveza
svakog takmi€araftakmicarke.
Izabrani takmicariftakmi¢arke, struéno i tehnitko vodstvo, zvaniénici Karate saveza
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Savez) i drugi &lanovi/€lanice reprezentacije su duzni
da, uz maksimaino zalaganje na takmi¢arskom planu i u svim drugim aktivnostima vezanim
za reprezentaciju, dostojno predstavijaju svoju Drzavu.

Clan 4.

Reprezentativac/reprezentativka-Clan/élanica reprezentacije je duZan/duzna da
ispunjava sve obaveze iz plana i programa rada selektora-trenera i plana nastupa
reprezentacije u koju je izabran (takmiCenja, pripreme, kampovi, seminari, testiranja,
predavanja, okupljanja i dr.), u protivnom podlijeZe disciplinskoj odgovornosti, u skladu sa
odgovarajuéim normaktivnim aktima Saveza.

Opremu, oznake i simbole reprezentacije izabrani reprezentativac/reprezentativka je
duZan/duZna da nosi na svim reprezentativnim okupljanjima, aktivnostima i nastupima za
reprezentaciju, dok mu/joj to u drugim prilikama nije dozvoljeno.

Clan 5.

Pod nastupom za reprezentaciju podrazumijevaju se nastupi u sastavu reprezentacije
na svim medunarodnim sluzbenim takmi¢enjima, u skladu sa medunarodnim sistemom i
programom takmilenja Svjetske karate federacije (u daljem tekstu: WKF): Balkanskim
prvenstvima, Mediteranskim prvenstvima i Mediteranskim igrama, na Evropskim prvenstvima
i Evropskim igrama, Svjetskim prvenstvima i Svjetskim igrama, na Olimpijskim igrama i
moguéim  drugim sluZbenim takmigenjima iz sistema takmidenja WKF, &me
takmi&ari/takmicarke stiéu status reprezentativca/reprezentativke BiH.




Osim na navedenim sluZzbenim takmi¢enjima, takmicariftakmitarke mogu nastupati za
reprezentaciju na nezvaniénim takmicenjima: kontrolnim takmi€enjima, turnirima,
regionalnim, prijateljskim, memorijalnim, revijainim, i drugim nezvaniénim takmitenjima, ¢ime
ne stitu status reprezentativca/reprezentativke BiH.Status reprezentativca/reprezentativke
takmicarftakmicarka zadrzava do sljede¢eg nastupa reprezentacije, a onda ga ili zadrzava ili
gubi, u zavisnosti od toga da li nastupa za reprezentaciju ili ne.

Reprezentacije mogu imati selekciju za borbe i za kata takmidenje.
Takmicar/takmiarka moze nastupati u selekciji za borbe i za kate, pojedinac¢no i ekipno.

Starosne kategorije su definisane Takmi€arskim pravilnikom Karate saveza BiH (u
daljem tekstu: Takmi&arski pravilnik), odnosno pravilnicima Karate federacije Balkana (u
daljem tekstu: KFB) | WKF.

Clan 6.
Savez, u ciliu nastupa na medunarodnim takmigenjima, formira reprezentacije u
skladu sa pravilima i zahtjevima KFB i WKF.

Clan7.

Svaka reprezentacija ima: takmicare/takmicarke i selektora-trenera. Osim ovih lica, za
rad sa reprezentacijom mogu se angazovati i druga struéna lica (treneri za odredenu oblast,
ljekari, psiholozi, fizijatr, i dr.), na prijedlog selektora-trenera, Selektorske komisije i
Sportskog direktora, a po odobrenju Upravnog odbora (u daljem tekstu: UQ) Saveza.

Clan 8.

Selektore-trenere reprezentacija, nakon provedenog konkursa, na prijedlog
Sportskog direktora, imenuje UO Saveza. Imenovanja se vrée na period od &etiri godine, sa
moguénos$céu reizbora. Uslove konkursa utvrduje UO Saveza posebnom odlukom, a u skladu
sa odredbama Zakona o sportu u BiH i Statuta Saveza.

Upravni odbor imenuje selektore-trenere za sljedeée reprezentacije:

1. Seniorska muska reprezentacija - borbe,

2. Seniorska Zenska reprezentacija - borbe,

3. U21muska reprezentacija - borbe,

4. U21 zenska reprezentacija - borbe,

5. Juniorska muska reprezentacija - borbe,

6. Juniorska Zenska reprezentacija - borbe,

7. Kadetska muska reprezentacija - borbe,

8. Kadetska Zenska reprezentacija - borbe,

9. Djecija muska reprezentacija - borbe,

10. Djedija Zzenska reprezentacija - borbe,

11. Seniorska muska reprezentacija i U21 muska reprezentacija - kate,
12. Seniorska Zenska reprezentacija i U21 Zenska reprezentacija - kate,
13. Juniorska i kadetska muska reprezentacija - kate,

14. Juniorska i kadetska Zenska reprezentacija - kate i

15. Djedija muska i Zenska reprezentacija - kate.

Izuzetno, ukoliko se i na ponovljeni konkurs ne javi dovoljno zainteresovanih ili
struénih kandidata, UO moze odluéiti da, na prijediog Sportskog direktora, neko od
postojecih selektora-trenera, uz njegovu prethodnu saglasnost, zaduZi za vodenje vise
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reprezentacija. Ovako imenovano lice ima status vrSioca duZnosti selektora-trenera te
reprezentacije. Konkurs za upraznjeno mjesto se, po redovnoj proceduri za izbor i
imenovanje selektora-trenera, mora ponavijati svakih $est mjeseci, do izbora drugog
kandidata na mjesto selektora-trenera.

Izborom za selektora-trenera reprezentacija, izabrana lica ne zasnivaju radni odnos
sa Savezom, ali sa Savezom potpisuju Ugovor o medusobnim pravima, obavezama i
odgovornostima, dok Sportski direktor zasniva radni odnos ili Ugovor o djelu, u skladu sa
Zakonom i Pravilnikom o sistematizaciji radnih mjesta u Savezu.

Clan 9.

Selektor-trener je duzan da odmah, a najkasnije za 15 dana nakon izbora, u formi
prijedloga sacini detaljan jednogodidnji plan i program rada sa reprezentacijom za tekuéu
kalendarsku godinu i program rada sa reprezentacijom za naredni &etvorogodiéniji period
(olimpijski ciklus), najkasnije za 30 dana i iste dostavi Sportskom direktoru na razmatranje i
UO na razmatranje i usvajanje.

Navedeni jednogodidnji plan i program rada selektortrener ubuduce saéinjava i
dostavlja Sportskom direktoru na razmatranje i UO na razmatranje i usvajanje svake tekuée
godine za narednu kalendarsku godinu, do kraja imenovanja na mjesto selektora-trenera, u
roku od 15 dana od dana usvajanja i dostavljanja Kalendara aktivnosti Saveza (u daljem
tekstu: Kalendar).

Jednogodisnji plan i program rada sa reprezentacijom sadrZi sve aktivnosti i
djelatnosti koje selektor-trener ima namjeru da preduzme u cilju obuke i pripreme &lanova
svoje selekcije za ostvarenje vrhunskih sportskih rezultata u odredenoj godini, gdje je za sve
aktivnosti i djelatnosti obavezano navesti: naziv aktivnosti, termin, mjesto, objekat,
organizator i tehnicki organizator, prevoz, smjestaj, kotizacija, struéni tim, predavaéi, sudije,
voda puta, zvanicnici Saveza, ciljana grupa, spisak ucesnika, cilj aktivnosti i djelatnosti,
struéni program, materijalno-tehnicka sredstva, oprema i rekviziti, finansijski plan
{troskovnik), planirani i ostvareni rezultat, ocjenu uspjesnosti, teZe povrede i prekréaje i sve
drugo neophodno i bitno za informativnost i ostvarivost plana i programa i zacrtanih ciljeva.

Cetvorogodisnji program rada sa reprezentacijom sadr?i po godinama sve aktivnosti i
dielatnosti koje selektor-trener ima namjeru da preduzme u cilju obuke i pripreme &anova
svoje reprezentacije za ostvarenje vrhunskih sportskih rezuitata.

Plan i program rada sa reprezentacijom mora biti usaglasen sa Kalendarom Saveza.

U izuzetnim sluéajevima, uz prethodni dogovor sa Sportskim direktorom i uz
saglasnost UO, usvojeni plan i program se moze izmijeniti.

Clan 10.
Selektor-trener je obavezan da neposredno rukovodi pripremama i nastupom
reprezentacije. U sklopu svojih obaveza selektor-trener je duzan naroéito da:

> Sadini plan i program rada za tekucu i svaku narednu takmi¢arsku godinu, te program
rada za cetvorogodigniji period (olimpijski ciklus),

» Realizuje odobreni plan i program rada reprezentacije, u saradnji sa Sportskim
direktorom,

» Sacini detaljne planove i programe rada reprezentativaca/reprezentativki za pripreme,

» Ukoliko postoji potreba, u saradnji sa trenerima iz matiénih klubova, za izabrane
reprezentativce/reprezentativke izraduje poseban plan i program rada, u cilju obuke,
pobolj§anja forme i otklanjanja uoéenih nedostaka,
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» Prati rad i rezultate reprezentativacafreprezentativki u toku godine, te vrSi korekcije
programa njihovog rada,

»> Vi izbor takmiCara-takmicarki u $iri sastav reprezentacije, na osnovu Kriterija za
izbor takmicara/takmicarki u reprezentacije i li¢ne procjene,

> Na osnovu Kriterija za izbor takmiaraftakmicarki u reprezentacije, postignutih
rezultata, ispolijene forme na pripremama i kontrolnim takmi€enjima, zdravstvenog
statusa, ukupnog odnosa, zalaganja, ponasanja i drugih uslova, wvrsi izbor
reprezentativaca/reprezentativki za nastup na siuzbenim medunarodnim i drugim
takmiéenjima reprezentacije,

> Vodi treninge reprezentativcima/reprezentativkama u toku priprema,

» Vodi Elanove/Zlanice svoje reprezentacije na sluzbenim medunarodnim takmiéenjima
u svim pojedinaénim i ekipnim meéevima, a ukoliko je ili ¢e biti sprijeéen, u dogovoru
sa Sportskim direktorom, prediaZe UO zamjenu iz reda selektora-trenera, koja moze,
ukoliko posjeduje zvanitnu akreditaciju, preuzeti vodenje reprezentacije, iskljudivo uz
saglasnost UO.

> PredlaZze Sportskom direktoru i Upravnom odboru druga struéna lica za rad sa
reprezentacijom,

» PredlaZe preduzimanje disciplinskih mjera protiv élanova/€lanica reprezentacije,

» Nakon svakog okupljanja reprezentacije (pripreme, takmitenje i dr.) Sportskom
direktoru i UO podnosi izvjestaj o radu i postignutim rezultatima,

» Obavlja i druge poslove u vezi struénog rada sa reprezentacijom.

Clan 11.
> Selektor-trener i druga stru¢na lica imaju pravo na putne trodkove i naknadu za
struéni rad,
» Isplatu, uz misljenje Sportskog direktora, odobrava UQ. Isplata se vrSi u skladu sa
normativnim aktima Saveza i odlukama UO,
> Selektor-trener nije oviadten da bez saglasnosti UO preuzima bilo kakve finansijske
obaveze u radu sa reprezentacijom.

Clan 12.
Selektor-trener je za svoj rad odgovoran UQ Saveza.

Clan 13.
Sportski direktor organizuje, koordinira, prati i vr$i nadzor nad struénim radom i
struénim skolovanjem i usavriavanjem, a narocito:

> Organizuje, koordinira, prati i vr§i nadzor nad radom reprezentacija KS BiH,

» Predlaze Upravnom odboru Saveza selektore-trenere za uzrasne kategorije i
discipline za njihovo imenovanje i razriesenje,

> Koordinira radom struénih komisija Saveza i prati realizaciju njihovin planova i
programa,

> Stara se o izradi jednogodignjih i &etvorogodignjih (olimpijski ciklus) planova i
programa rada selektora-trenera i o njihovoj realizaciji,

» Na osnovu usvojenih planova i programa rada reprezentacija saéinjava svoj plan i
program rada,

> Stara se o izradi planova i njihovoj realizaciji u procesu organizovanja struénog
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usavriavanja karate struénjaka u okviru Saveza,

Osigurava uslove za nesmetano provodenje planova i programa selektora-trenera,

Prati realizaciju planova i programa rada kandidata za medunarodna takmicenja,

Na prijedlog selektora-trenera daje svoje midljenje o $irem i konaCnom spisku

reprezentacija za nastup na medunarodnim takmienjima,

Prati organizaciju kampa za miade perspektivne sportiste,

Organizuje i prati provodenje takmicenja iz Kalendara aktivnosti Saveza,

Neposredno rukovodi organizacionim poslovima reprezentacije,

U saradnji sa kancelarijom Saveza organizuje putovanja reprezentacije,

U dogovoru sa selektorima-trenerima predlaze ucesée reprezentacije na prijateljskim i

revijainim takmi€enjima u zemlji i inostranstvu,

Na prijedlog selektora-trenera koordini$e mjesto odrzavanja priprema,

Ukoliko se time stvaraju finansijske obaveze, daje svoje misljenje UO Saveza, koji

donosi odluku o prijedlogu selektora-trenera za angazovanje drugih struénih lica za

pomo¢ u radu sa reprezentacijama,

> Na prijedlog selektora-trenera daje svoje misljenje o preduzimanju disciplinskih mjera
prema reprezentativcima,

» Nakon svake aktivnosti reprezentacije, ukoliko je boravio sa istom, podnosi izvjestaj o
radu i rezultatima,

» Obavlja i druge poslove vezano za reprezentaciju, u skladu sa aktima Saveza.

YVVVVY YV VYV
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Clan 14.
Za svoj rad Sportski direktor je odgovoran UO Saveza.

Clan 15.

Rad reprezentacije finansira se iz prikupljenih sredstava koje obezbjeduje UO od
drzavnih, entitetskih i kantonalnih institucija, sponzorstva, donacija, prodatih ulaznica sa
takmicenja, revijalnih predstava i drugih izvora finansiranja.

Utroskom ovako prikupljenih sredstava rukovodi UO Saveza.

Clan 16.
Iz sredstava prikupljenih za reprezentacije podmiruju se svi troskovi, a narodito
troSkovi putovanja i boravka na takmiéenjima, priprema, nabavke sportske opreme i dr.

Clan 17.

Selektor-trener i Sportski direktor, na svoj zahtjev za razrie$enje ili ostavkom, mogu
biti razrijeSeni i prije isteka roka na koji su imenovani. Takoder, oni mogu biti smijenjeni i
razrijeSeni na zahtjev ¢lana Saveza (entitetski savez) ili Upravnog odbora. Zahtjevi za
smjenjivanje ili razrie$enje ili ostavka moraju biti pismeno obrazlozeni i dokumentovani.

Uz podnosenje zahtjeva za razrjedenje ili uz ostavku, selektor-trener, odnosno
Sportski direktor, duzni su dostaviti i izvjeStaj o svom radu do trenutka podno$enja zahtjeva
ili ostavke.

Selektor-trener, odnosno Sportski direktor, moraju biti pozvani na sjednicu UO odbora
na kojoj se razmatra zahtjev za njihovo smjenjivanje ili razrijeSenije ili podnijeta ostavka.

Upravni odbor cijeni opravdanost razloga za smijenjivanje ili razrieSenje ili za
ostavkom i donosi odluku. Odluka UO moze biti da prihvati navedene zahtjeve ili ostavke ili
da ih odbije.



Clan 18.

Ukoliko UO Saveza odiuiti da prihvati zahtjev za razrjeSnje ili za ostavku, on moze
dati selektoru-treneru, odnosno Sportskom direktoru prijediog da obavljaju istu funkciju jos tri
mjeseca, u kom periodu bi UO mogao zavrsiti postupak imenovanja novih lica ili da prihvati
zahtjeve ili ostavke i odmah imenuje vrSioce duZnosti, uz odluku o raspisivanju konkursa za

imenovanje novih lica.
Ukoliko selektor-trener, odnosno Sportski direktor, prihvate prvu opciju, pripadaju im

sve prinadieznosti iz njihovog dotadadnjeg statusa, shodno vremenu angaZovanja nakon
prihvatanja prijedioga UO.

Clan 19.
UO Saveza moZe posebnim odlukama potpunije regulisati neka od pitanja koja su
regulisana ovim Pravilnikom, s tim &to te odiuke ne mogu imati retroaktivho vaZenje.
Dono&enjem ovakvih odluka smatra se da su izvrSene izmjene i dopune Pravilnika.
Za sve ¥o nije definisano ovim Pravilnikom primjenjuju se normativna akta Saveza ili

se definie novim odlukama UQO.

Clan 20.
Izmjene i dopune ovoga Pravilnika vrSe se na nacin | po postupku za njegovo donoZenje.

Clan 21,
Tumadenje ovog Pravilnika vr8i UO Saveza.

Clan 22.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana usvajanja na sjednici UO Saveza.

Broj: UO-13-02/21
Sarajevo, 24.03.2021. godine

PREDSJEDNIKKS BiH
Miroljub Kremenovié




